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STEP BY STEP

The world of miniatures attracts thousands of aficionados with
a passion for what you could call a parallel universe. Of course
it's only cArs, but that's what interests us today as we visit LP
Creation at Alr-en-Provence. When we talk about miniatures or
scale models u'e 're on1r, speaking in generic terms because there
arc so man\: difl-erent zlpproaches. Sorne collectors only focus on

Ir
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PAS A PAS

L'univers de la miniature regroupe des milliers de personnes
veritablement passionnees par ce que lbn pourrait presque
appeler un monde paralldle ! I1 n'y a bien s0r pas que l'automobile,
mais c'est elle qui nous intdresse aujourd'hui avec notre visite
chez LP Creation ) Aix-en-Provence. Parler de miniatures ou
de maquettes, c'est en fait presque un terme g6n6rique car les
approches peuvent etre trds dift^6rentes. Cela va du collectionneur,
qui recherche ardemment les bolides 1i6s au thdme qu'il a choisi,
afin de les rassembler et de les exposer, 2u " pilote ", Qui va prendre
les commandes de ces voitures t6l6commanddes aujourd'hui trds
r6alistes et performantes. Tout cela se decline ensuite du loisir i
la passion, en allant m6me jusqu'i une v6ritable profession. Pierre
Laugier, c'est un peu ce que lbn fait de mieux dans le domaine,
r-rne alliance artistique et technique qui amdne ces voitures de
quelques centimdtres i etre de v6ritables copies des originales dont
il a 6tudi6 chaque d6tail. Comme vous f imaginez,tout ne s'est
pas fait en un jour, et si Pierre a atteint ce niveau de perfection

Pierre Laugier est un
ueritoble nrtiste.

d

1 et 2 / Moserati " birdcage " Tipo 6 j aux 12H de Sebring 1961. Un dnorme trartail de modelag:e dt -s ilimenr.s de carrosseie d partir de feuiLLes en laiton.
Maserati Tipo 63 Birdcage ot the 1961 l2-hour Sebrirry. An erutrmotts modelling pro.iect u'irft bodl pLurcls ntade f rom sheets of brass.
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sur ces r6alisations, c'est bien qu'il a pass6 plusieurs annees a

travailler pour lui-mdme avant de vendre sa premidre miniature.
" Il n'y a bien surpas deformations, ilfaut tout apprendre par
soi-mime. Nous somnxes enfait tris peu dfaire cela et c/tacun garde
jalousement ses secrets...J'ai tout de mdme guelgues bons amis qui m'ont

aidd h mes ddbuts et /'on continue parfois h dchanger guelgues petits
trucs qui nousfacilitent la oie. Pour le reste, c'est patience et prdcision !"
Cette v6ritable passion, Pierre Laugier la doit en partie i son

pdre qui r6alisait lui aussi des miniatures
automobiles. Ce dernier n'en avait pas

fait son m6tier, et c'est donc i la maison
que ces petits bolides avaient envahi
le quotidien de la famille Laugier.
" J'aiforctiment ltdrite de la passion de

Pierre Lougi€r,

cars on a given theme, which they collect and exhibit - or " dri'i.'e

using remote controllers in suPer-realistic high-performance
events. And it runs the whole gamut from fun to passion, fot
some even becoming a profession. For Pierre Laugier, it also

has a sense of doing what he does best, harnessing art and
technique to produce centimetre-scale true copies of originals
that he has researched in detail. But none of it happened
overnight. Pierre has achieved this level of perfection only after

many years working fot his own enjoyment
before selling his first ever miniature.
" Obviously t/tere's 7't0 training aoailab/e,
yzu need to learn eaerything yourself
And infact there are only aeryfew of
tts and u.te each jealously guard zur lwn

o- true lrtisf.
mon pire, mais il y a une dffirence notable entre nzus. Lui dtait
ingdnieur automobile et retrouaait cet engouement pour I'dtude et

la construction dans ses miniatures. Moi, ce qui m'inspire aaant
tout, cbst I'ltistoire de I'automobile et en particulier la compdtition.

secrets... I ltaae some goodfriends thouglt wlto helped me at
tlte start and we still trade tips noas and tlten to make life
easier. As for tlte rest, it\ all about patience and Accuracy."

This real passion Pierre Laugier owes partly to his father who rriso

built miniature cars. He didn't make it his profession though, so

the little guys had sirnply invaded the Laugier family's daiir'lite.
"I ntust ltave inherited my passionfrorn ruyfather, but there\ a big
dffirence betuseen us. He was an automotiae engineer an/to discot'tt':,i'
a loae for researching and building miniatures. Me, what inspires

rne is the ltistory of a given car, esfecially its competitiae pedigree.

Every one of my projects starts witlt a lot of a:ork digging or.tt

documentation and information; Ifnd tltat part of it really excitin.q.''

Pierre Laugier doesn't just enjoy these exceptional
miniarures, they're part of his business at LP Cr6ation. He
makes two cars every three or four months, two projects
juggled in parallel to gain time and not be swamPed by
just a single project while it is being constructed.

3, 4, 5 et 6 / Ferrari Dino 246 Fl.
vainqueur du GP de Fronce I95.S.
On ddcouure ici tous les details,
de la construction d.lo versi.on
ftnale. Ferrari Dino 246 F 1 ,

the France GP wi.nner in 19 5 E.

All the details o.re here, from
construction to ftnal uersion.

E
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C/:,t;tttt de mes projets commence ?ar un gros traoail de rec/terc/te de

,ic;trnterttations et d'informations ; cette premiire etape me passionne !"
Aujourd'hui, Pierre Laugier ne vit pas uniquement de ces
nrinizttures d'exception, mais elles font partie de son activit6
professionnelle au sein de LP Crdation. Il fagonne ainsi deux
r-ehicules tous les 3 ou 4 mois, deux projets men6s en paralldle afin
Je jongler entre les r6alisations pour gagner du temps et ne pas 6tre
irrrpregne par un unique projet pendant sa dur6e de fabrication.

1 / Si l'on ne parlait pas d'dchelle, on pourroit se croire dans un udritable
atelier. If you don't work to scale, you're nat a real wot'kshop.
2 / Aprds la rdalisation des piices, le montage de l'ensemble se fai.t ouec
h mlme minutie. Once the pcrts are produced, they all need to be cssem-
bletl utitlt the same mi.nute can'e.

REALISM AND PERFECTION

Pierre Laugier is therefbre the "artisl' of this issue of ENGINE,
because that'.s really the category in which he belongs. You
could go as far as seeing here a parallel with the world
of wirtchrnaking which we explore with you regularl,v,
they inhabit the same world of micromechanics.
As we explained earlier, it all starts with research, because
the goal has nothing to do rvith artistic interpretation and
everlthing to do with rebuildins the ca"r as closely as possible
to the original. The internet, conversations r,vith people who
olvn the vehicle, researching documentation, travelling to
historic-car shows and clisplays... Nothing is overlookecl
in finding the tiniest irnage and rna-ximum detail.
" Like mast cars that date bnck decades and ,l,Dere con$tetition
modtt/s t"uith only a hundful 1>roduced, it'-r extremely rvrre to haae
access to pro/>er archives or 1>lans. So I,work mainly.from photos.
Tlte itletal zuould be ta stttnd inJ:ront of the original ve*icle,and

/>hotograltb ezterytbing, especiully the mechanical ytd?'ts."
Pierre Lausier constructs dillerent things. Sorne nriniatures are
smrrll series up to runs of 5, others are totally one-off.The one-ofTs
are rrlso the ones constructed to the rninutest detail. Body panels
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REALISME ET PERFECTION

Pierre Laugier, c'est donc l' artiste de ce num6ro d'ENGINE,
car c'est v6ritablement i. ce niveau que lbn peut le
placer. On pourrait aussi aller jusqu') un paralldle avec le
monde de l'horlogerie que nous vous faisons d6couvrir
r6gulidrement, ce m6me univers de la microm6canique.
Comme nous l'avons expliqu6 auparavant, tout
commence par un travail de recherche, car il
ne s'agit en rien d'interpr6ter les choses, mais
bien de refabriquer la voiture au plus proche
de lbriginale. Internet,6changes avec des
personnes poss6dant le v6hicu1e, recherche de
documentations, ddplacements sur les salons et
manifestations de v6hicules historiques,. . . Tout

A plssiort for

3 / Auto Union Wpe A de 1934, une dpoque que Pierre Laugier aime traiter
pour la li.gne de ces voitures de courses et pour le nombre de ddtatls d. realt
ser. Auta Union Tlpe A of 1934, an era that Pi.erre Laugter lilces to focus ort
for its lirrc af racing cars and the amourt of detail i.t allows him to create.
4 / Compldte ou chrissis seul, deux rdalisations de lo Ferrari 500 Mondial.
Cornplete, or just clrcssis, tltey're both tlrc Ferrari 50A Mondi.at.
S / Ferrari 250 TR58 uictorieuse au Mans en 1958. Ddclinaison des diiie-
rentes crdations que rdali.se Pierre Laugier : bodybucks ftls et bois, chassis
et miniature compldte. Fercad 250 TRSB, the 1958 Le Mans tttinner. A
display of Pierre Laugi.er's variaus creatians; uire and wood bodtbuck,
cftassfs, and contplete rrirdature.

are hanrmered frorn brass, like the full-size ones of their da\. r.'ere
htrmmered from sheet aluminium. Note thir.t brass is used for its
malleability, as other rnetals are too complicated to use at this
scale. Other parts so through rnouldingr smoothing, fbrrning.
welding processes... direct links with the construction processes oi

their d*y. For ma.ximum authenticitr,' Pierre
avoids glue as much as possible, althougir
he's sometimes forced to use materials that
can't be welded or soldered or when the
parts are just too srnall. And perfection
doesnt nrean reproducing the tiniest detrril
of the original c-ar. It means finding a

balance between the full-scale realirv and

cLr"s express ed 0t
1:43 scnle.

est bon pour r6cup6rer la moindre image et le ma:rimum de d6tails.
" Comme la plupart des aoitures datent de plusieurs ddcennies
et que ce sont des modiles de compdtition en peu dbxemplaireq
il est extr€rnement rare d'aaoir accis d de adritables arc/tiaes ou
d des plans. Je travaille donc essentiellement d partir de pltotos.
L'iddal, cbst de pouaoir approclter la aoiture originale, et lh on
peut tout pltotographief notarnn-tent les parties mdcaniqLtes. "

tlre reality of miniature construction ."It's inqtossible to hring
everything eloun to 1/43rd scale. The limit is tecltrrical rrs rutrch
rts aesthetic. "Owerdetailing" a minia.ture, would be ltointless."
Another category in Pierre Laugier's creations are " bodyhucks" .

For those not familiar with the term, a buck was a model
that car-makers of the day created to form the bodlwork.

E
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Une passion de
l'nutomobile qui

s'exprime 0u l/4jeme

Pierre Laugier rdalise diftrentes choses. Certaines minianres sont
jes petites series allant jusqu'i 5 pidces, mais d'autres sont totalement
5ques. Ces dernidres sont par ailleurs fabriqu6es avec encore plus de
:rinutie. Les 6l6ments de ca:rosserie sont par exemple martel6s i partir
j eiements en laiton, comme c'6tait le cas i 1'6poque pour la r6alisation
jes r-oirures i partir de plaques d'aluminium. A noter que le laiton est
::iise pour sa mall6abilit6, d'autres m6taux ltanttrop compliquds i
-:iser a cette echelle. Pour le reste des pidces, on a des op6rations de
::.,--',L1aqe,, de lissage, de formage, du soudage. . . Tous ces termes qui
: :: la aussi un lien direct avec la fabrication de 1'6poque i 1'6che11e 1.

?. '--: eue fiddle i la rdaht€,Pierre 6vite au ma:rimum les collages, bien
--- :-: s'imposent parfois lorsque les matidres ne peuvent 6ffe soud6es
-'. - --,rsque ies pidces sont trop petites. La perfection ce riest pas d'aller
:;;::ercher le moindre d6tai1 sur la voiture originale. I1 faut une coh6sion
::re ce desir de r6alisme et 1'6chelle de r6alisation de la miniature ." Il
'-:- :tt;pe55ible de tout mettre au 1/43*'. LA limite est tout autant tecltnigue
::i:sthitique." Sttrdetailler" ?,tne rniniature n'aurait donc Aucune utilitd."
-\uue categorie dans les cr6ations de Pierre Laugier : les " bodybuck".
P--,ur ceLL\ qui ne connaissent pas le terme, il s'agit des moddles cr66s
. -epoque par les constructeurs afin de rdaliser les caffosseries des
',-eiricules. Le bodybuck en bois servait au formage des premiers

=-enrentt (p* martelage des t6les sur les formes), et le bodybuck"fls"
::eit utilise pour leur assemblage ;accroch6s i la structure servant
;,e gabarit, ils 6taient ensuite soud6s. Avec le mdme souci que pour
-ensemble de ses miniatures, ces bodybuck au l/43i:ne sont de fiddles
:epliques des originatx ;le bois 6tant cependant remplacepau. une r6sine.
Sl rous r-oulez d6couwir encore plus de photos et de ddtails
ies realisations de Pierre Laugier, nous vous invitons i
.L)nsulter son site internet qui est mis i jour r6gulidrement
r.\-ec ses dernidres rdalisations et les cr6ations en cours.

1 / Ferrari Dino 246 GT (1969-1974). Ces bodybuclcs sont rdolisds d" base
de rdstne, puis peints imitationbois. Ferrari Dino 246 GT (1969-1974).
These bodybucks ore made of resin, painted to look like wood.
2 / Ferrari 375 Plus, uictorieuse de la Panamericono 1954. Certains
bodybucks ftls reqoivent un dldment de carrosseng rappelant au po.ssoge
leur fonction originale. The Ferrari 375 Plus, winner of the 1954 Paname-
ricana roce. Some wire bodybuclcs utith a body panel, a reminder of tlrcir
original purpose.

Made of wood, it served as a formwork for the main panels
(sheetmetal would be laid onto the formwork and hammered
into shape). A wireframe bodybuck was then used to assemble
them: the shaped panels would be attached to the frame and
the panels welded together. With the same care as he gives
all his miniatures, thes e \:43 bodybucks are faithful replicas
of the originals, the wood replaced, however, bI resin.
If youd like to see more photos and details about Pierre
Laugier's creations, go to his website which is updated
regularly with his latest cars and ongoing projects.

a

www.lpcreation.fr
+ 33 (0)4.42.21.19.88


